Guruntyi, Hdzigrdny, Istenlejt, Nacsagrom és Nacsapéreg

A cimben felsorolt szokatlan hangzasi szavak foldrajzi nevek a Borzsony déli
sz€lén fekvé Verdce, illetve Szokolya hatdrdban. Csokorba kotésiiket az indokolja,
hogy mindegyikiik német eredetd; keletkezésiik ideje pedig még a kozépkorra nyilik
vissza.

1. Gurnntyi (Guruntyi-diils). A verGcei hatar délkeleti részén a Dunéra lejt6
domboldal nevére bumfordisdga hivta fel a figyelmemet. Az Gjabban hétvégi
hazakkal beépitett teriilet korabban sz6l6hegy volt; igy abrézolja Ver6ce 1776-ban
késziilt térképe, Grunti néven.” Ennek alapjin minden nehézség nélkiil azonosithat6
a vaci puspOkség 1578. évi urbariumaban szerepld Grwnth nevii sz6l6heggyel. A
névadéas alapjaul a Grund(t) sz6 fold, telek, birtok jelentése szolgalt. Szokatlannak
tlinik, hogy 6nmagéban, jelz4 nélkiil valt féldrajzi névvé. A szd szSl6birtok jelentésére
a kozvetleniil szomszédos vaci hatarbdl is van példa: 1503-ban a vaci német varos
eskiidtje, Mathias Kerenspess eskiidttdrsinak, Matheus Igelpawchnak adta el
Hermansgrundt nevii sz616jét. Ezt az 1578. évi urbariumba Herman néven vették fel.
Emlékét ma az Oreg-Hermdny és Kis-Hermdny helynév 6rzi.

A mai Guruntyi a szé elejei méssalhangzé-torlédas feloldasaval és a ¢
palatalizaci6javal magyar fejl6dés eredménye. '

A vaci piispokség birtokai kozé tartozé mezdvarosi rangi Verdcén a
kozépkorban a lakossag jelentSs része német volt, akiket feltehet6en a vaci német
varosiakkal egyiitt a tatarjaras utan telepithettek ide. A Véaccal, a szintén szomszédos
és ugyancsak német (Nagy)marossal és a tavolabbi Selmecbanyéval fenntartott
csaladi kacsolatokat is targyalé XIV. szdzadi oklevelekben tGbbségiikben német
személynevek fordulnak el (1373: Nycus Cozpech, Nycus Grewffel, Petrus Rowger.
1383: Marel asszony). A németek tilstlyat jelzik az 1373-1383 ko6zotti oklevelek
verdcei helynevei; kozottiik alig akad egy-egy szldv, illetve magyar név: Sessel, Geech,
Vrgurperg, Altinperg, mons Hungarorum ([1578-ban és ma is: Magyarmdl(y)],
Mikelhungarl, Indemhac, Inderlazz, Fewffel, Dwor, Czyg. A torok korra csokkent a
németek aranya; az 1546. és 1559. évi torok defterbe felvett 52, illetve 107 lakosébdl
csak kevés viselt német nevet (Vinkler, Pikolman, Mikomon). 1578-ban viszont a mar
emlitett urbarium 23 nevébdl 6 a német (Berhneer, Stéber, Nykaman, Plonk, Ssym,
Ssoam?). Az 1653-as urbdrium 28 nevének tGbbsége magyar; a német csalddnevek:
Sin, Plonk, Keller, Kodol(?).

A német etnikum VerGce torék kor utani gjratelepitésében is részt vett, de
ismereteink szerint az Gjkorban:mar nem keletkeztek német helynevek.

‘A terjedelem sziikdssége miatt 4ltaldban eltekintek a tételes adatoldstol; az adatok
t8bbségének forrdsa megtaldlhaté a teriilet régészeti lelShelyeit és kozépkori tOrténetét
icidolgoz6 kotet Ver6cét, illetve Szokoly4t, valamint a V4c melletti Naszdlyt tdrgyal6 részében
(DINNYES  ISTVAN-KOVARI KLARA-KVASSAY JUDIT-MIKLOS ZSUZSA-TETTAMANTI
SAROLTA-TORMA ISTVAN: Pest megye régészeti topografidja 2. A szobi és vici jdrds.
Magyarorszdg régészeti topografidja XIII/2. Bp. 1993, 246-8, 353-5, 480). Germanisztikai
képzettség hidnydban csak a legsziikségesebb mértékben érintem a foldrajzi nevek alapjdul
szolgdl6 német szavak jelentésvdltozatait.
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2. Istenlejt. A Ver6eét Szokolyatdl elvilaszté hosszan elnyalé dombhat 266 m
tengerszint feletti magassagd része a topogréfiai térképeken a milt szdzad vége 6ta
Istenlejt-hegy néven szerepel. A Magyarorszag foldrajzinév-tira Pest megyei fiizete
sajitos helyesirdssal Isten-lejthegy alakban tartalmazza. Akdrhogyan tagoljuk is, a név
egyértelmi alkotérészei ellenére értelmetlen marad. Etimol6giajit és mai alakjinak
kialakulasat XVIII. szdzadi forrasok vildgitjak meg.

A XVIIL sz4zadon végightzodott a két falu kozétti hatarvonal miatti per,
amelynek iratanyaga a Szokolyét birtokl6 Esterhdzy csaldd levéltaraban maradt meg
(OL P 108. Rep. 93. Fasc. E. No 230.). A tanivallomasokban t6bb néwvviltozat
szerepel. 1716: Stainlaith névé hegyen, Stellaiton az hegy tetején. 1734: Stanlajt. 1768:
Stanldjtkuttya, Stanldjt ... ezen Szokolyai hegy, Stanlajt, avagy Istenlajt névil hegy ... (U.
o. 170, 172, 355, 370-1, 445, old.). A perhez kapcsol6d6, 1770-ben késziilt térkép
1775-ben rajzolt maésolatat az iratok kozott, 1806-ban készitett hiteles masolatat
pedig a Ver6cén birtokos véci piispokség levéltardban Orizték meg (VPGL 71.).
Utébbi kiilondsen gondos kiviteld részletgazdag és pontos munka, a latin nyelvi
térkép helyes alakban tartalmazza a bdséges magyar névanyagot. Ez a térkép a mai
Istenleji-hegy-et név nélkiil Abrézolja, ettdl délre 1 km-nyire, a mai Kirdly-kd
(helyesebb nevén Kirdly-ké fole) helyén lathaté a M. Stajnlait felirat. A vertceiek
szerint — amint arra a Plaga ex parte Ep[isco]patus Istenlajt vocata szbveg utal — a
Szokolyarél a Duna felé folyd patak feletti hegyoldalt nevezték igy. A térkép
magyarazd szovegében Stainlajt és Istenlajt alakban fordul még eld.

Véleményem szerint a név eredetileg a hegyoldalra vonatkozott. Fenti
adatokbol konnyen kikdvetkeztethetS a német, tkp. 'koves lejtd’ jelentési *Steinleite,
amely az eredeti jelentés elhalvinyuldsa utdn némi ingadozdssal, a csak
helyesirdsaban magyar Stajnlaji-b6l kiindulva kiejtéskénnyités €s népetimoldgia
révén nyerte el az Istenlajt, majd a végleges Istenlejr alakot. A névadast a Szokolyardl
a Duna felé folyé Torok- (Nagy-, Morg6-)patak mélyrevagédott volgyébdl a Morgo
és Hart6-kat kozotti szakaszon kimelked@, 70-110 m magas, rendkiviil meredek,
sziklakibajasokkal, kdomlasokkal és mély vizmosasokkal tarkitott hegyoldal jellege
messzemenden indokoltta tette. A név a hegy szbval kiegésziilve kordn — 1716-t6l
adatolhatéan - dtvonddott a lejtd feletti fennsikra, a koéves hegyoldalt ma
Folostokom-oldal-nak nevezik.

A végiil is Szokolyanak itélt vitatott teriilet névadéi valdszinten a kdzépkori
verGeei németek voltak, de szamitidsba vehetSk a szokolyaiak is, ahol, mint latni
fogjuk, létezett olyan német elem, amely a helynévaddsban is nyomot hagyott.
Szokolya Mohécs el6tti etnikai viszonyairdl nincsenek kdzvetlen adataink; a falu az
oklevelekben kivétel nélkiil szlav eredetd magyar nevén (Zakalya, Zakolya, Zokolya)
szerepel. Ezzel szemben az 1508-t6] az 1770-es évekig hasznélt pecsétnyoméjian a +
S + GIORGI + DE + PA +MARTNAW + 1508 felirat volt. A német Mari(e)nau
latinos valtozata vagylagos névként a helyi reformétus egyhaz kelyhének feliratén is
eléfordul: DE MARTINAM ID EST ECCLESIAE ORTODOXAE
SZOKOLYANAE 1598. Az 1546-t6l indulé t6rok és magyar ad6osszeirasokban a
talnyomoérészt magyar nevek mellett néhiny tobbé-kevésbé biztosan németnek
tarthatd is eléfordul: Hdrté (Harthul, Hartol, Hartoly), Lés (Lods, Loss, Lozs), St6ber.
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Mindezek az adatok a németek jelenlétét bizonyitjdk az djkorban mir szinmagyar
Szokolyan. Idekeriilésiiknek idejét és koriilményeit, valamint szdmaranyukat nem
ismerjiik. A falu vagylagos neve és a helynévaddsban betdltétt szerepiik a
csaladnevekben feltiin6nél nagyobb ardnyukra utal. A németek egykori jelenlétérél a
helyi hagyomény is tudott; Pesty Fricyes adatkozl6i, Horvath Lajos jegyz6 és Harto
Janos biré 1866-ban a Hdrtd, Ponikli és Ollé kortars csaladneveket és az aldbb
targyalt — foldrajzi helyzetiiknél fogva biztosan szokolyaiak A4ltal alkotott —
helyneveket tartottdk német eredetinek. (Pesty Frioves kéziratos helynévtarabal.
Hont varmegye és klegésznesek Szentendre, 1984. 288-9. old. részben hibés
olvasatokkal.) .

3. Hdzigrdny. Az 1770-ben késziilt térkép mésolatain a falut6l alig egy km-re
keletre foly6 patak neveként Vallis Hezinger seu Hasengrund alakban fordul eld. 1866-
ban a Hozigram szant6fold nevét Hasengrambdl szirmaztattak. Ma Hdzigrdny a patak
déli oldaldn elhelyezkedd szant6fold neve.

Utétagja a Grund sz6 Osszetételekben eldfordulé ‘volgy' é€s az ebbdl
levezethetd "arok, patak’ jelentésével fiigg 6ssze. Amennyiben eltagja a Hase sz6nak
felel meg, eredeti jelentése 'nyil- (nyulas-)patak’ volt. A helyi magyar nyelvhasznélat
szamara két torlodé méssalhangzé elhagydsa, a szOvég Aatalakitdsa — taldn a
nagyszami -dny végzGdési helységnév hatasém — €s az elGtag "értelmessé" alakitdsa
tette elfogadhat6éva.

4. Nacsagrom. A falutdl délre folyé patak 1770-ben Vallis Nacsadren seu
Nacsagrund, 1866-ban Nacsagrom, Nacsagram, ma Nacsagromi-drok, Nacsagromi-
patak. Utbtagjdra |. Hdzigrdnyt, elGtagjat nem tudom megmagyardzni, talin
OsszevethetS a Nacsa csalddnévvel. ;

5. Nacsapéreg. 1770-ben Vineae Nacsa berg, 1866-ban Nacsapéreg sz6lShegy
(Nacsaberg-b0l szirmaztatva). Jelentése, elfogadva elbtagjdnak csalddnévi eredetét:
‘Nacsa-hegy’. A téle €szakra folyé patak a hegyrdl kaphatta nevét. Ut6tagja olyan
keveset véltozott, hogy a foldrajzinév-tarba a nyilvan svabosnak tartott alak helyett
Nacsapereg néven vették fel. A turistatérképek szerencsére a Nacsapéreg viltozatot
viszik tovabb.

6. Az 1770-t6] adatolhaté német eredetii helynevekhez sorolhatd még a
Magas-Tax (1770: Taks fejezertye, Taks-Pataka. FNESzZ.4 2: 64. old. 1864-t41 ismeri) és
az Ajta-berek (Mons Sajtaberg, Sajtaberg drka), ezeket azért nem tirgyalom, mert a
Borzsony belsejében emelkedd hegyek a XVIIL. szdzad elején Kirdlyréten miiksdé
vasbanya €s koh6 munkdsaitol is kaphattak neviiket.

Torma IsTVAN

302




